ZMLUVA O OBCHODNOM ZASTUPENI

Ugastnik 1/: B&B INTERNATIONAL LTD.

So sidlom: CITIC Building, Office 26E, No. 19 Jianguomenwai Dajie
Chaoyang District, Beijing 100004, China
Tel.;

E-mail:

Fax:

Bankové spojenie:

Ugastnik 2/: SLOVENSKA AGENTURA PRE CESTOVNY RUCH
Zastipena:  JUDr. Svetlanou Gavorovou, generéinou riaditelkou SACR
So sidlom: Namestie I'. Stura 1, 974 05 Banska Bystrica, Slovensko

E-mail:

Bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava

ICO: 35653001
DIC: 2021116889

l.
Predmet

1. Ugastnik 1/ sa zavazuje pre U€astnika 2/ vyvijat nasledujice &innosti a sluzby:

1. Cinnosti tykajice sa vztahu s médiami a touroperatormi

a) Distriblcia sprav pre tla¢ pre &inske média s cielom realizovat publicitu;

O

) Distribucia informacif pre zastupcov &inskych cestovnych kancelérif:

2]

) Podpora pri organizovani infociest novinarov z Ciny
)

Podpora pri organizovani infociest touroperatorov z Ciny

(=X

e) Priprava planu propagacnych aktivit na rok 2009




f) Koordinécia Cinnosti organizovanych v stvislosti s veltrhmi a vystavami cestovného
ruchu v Cine, ktoré zahfaju:

- Podporu pri pozyvani klG&ovych cestovnych kancelaril, ktoré sa zG&astriuju vystav
CR a klacovych miestnych médii na podujatia prezentujice Slovensku republiku

- Vystrizkova sluzba o vykonanych podujatiach:;

g) Koordinacia &innosti stvisiacej s pripravou a zabezpeéenim prezentacii a road show

v Cine

2. Cinnosti tykajiice sa spoluprice krajin V4
- Spolupraca pri organizovani propagaénych aktivit krajin V4 na éinskom trhu

- Néavrh planu propagacnych aktivit krajin V4 na inskom trhu

Podpora pri zabezpe&eni &innosti tykajlcich sa zabezpetenia prezentacie Siovenska ako
krajiny cestovného ruchu pocas svetového kongresu Shanghai EXPO 2010.

Poznamky:
- Slovenska agentlra pre cestovny ruch poskytne vsetku dokumentaciu
(fotografie, loga a podobne) na vyrobu stibezného materialu.
- Popri pauddinom poplatku, sa budli ostatné naklady spojené s putovnymi
prezentaciami a trhmi cestovného ruchu v inych mestach ako v Pekingu
udtovat’ ako skutotné naklady, len pre zastupcu zmluvnej strany a budi

fakturované samostatne.

3. Dopinkové ¢innosti:

Cinnosti a sluzby opisané niZ$ie bude zahfiat doplnok k zmluve:
- Marketingovy prieskum, ktory zahffia Stvrtro&n( distribiciu dotaznika a zber
distribuovanych materialov pre stihrn dat;
- Preklad materidlov do zjednodudenej Cinstiny:
- Zbierka novinovych vystrizkov pokryvajica vsetky informacie tykajlce sa
cestovania a turizmu; trendy ¢inskych cestovatelov, atd.

4. Sluzby
Nasledujlce sluZby pokryvajl rozsah aktivit uvedenych v &lanku I.. Akakolvek dodatoéna

podpora PR si bude vyZzadovat' osobitnd zmluvu.

a) Jeden riaditel’ spolo€nosti je zodpovedny za Gget (s pridelenym ersona’lom,-
-doré pracuje na akomkolvek pridelenom projekte).ﬂude viest' Ucet




Uéastnika 2/. Dal$i riaditel’ spolo¢nosti bude plne informovany a bude méct v pripade
potreby viZdy poméct’,
b) Bez predchadzajliceho pisomného slhlasu Géastnika 2/ sa pre tlat nevyda Ziadna
sprava, ani dokument. Na osobitné schvalenie predlozi spolognost Ucastnikovi 2/;
- navrhy sprav pre tla¢, ¢lankov, fotografii a titulkov
- koépia a navrh akéhokolvek umeleckého diela a vyrobenych
subeznych materialov
c) Aby sa mohlo pokragovat na navrhoch a dokladoch, bude potrebny pisomny suhlas
opravnenych predstavitelovi Ugastnika 2/. Ked uz je raz takyto sthlas udeleny,
akekolvek neskorsie zmeny alebo zruenie, zakladaju pravo Gcéastnika 1/ uplatnit' si
naklady, ktoré nasledkom tychto zmien vznikli a u€astnik 2/ sa ich zavazuje uhradit’
d) Ugastnik 1/ pripravi mesaénti spravu, v ktorej st vymenované &innosti vykonané
spolognostou. Z kazdej €innosti a sluzby budl spolu s mesacénou spravou predloZené

aj podkladové materialy v ¢inskom (resp. anglickom) jazyku.

2. Predmetom ¢&innosti Ucastnika 1/ je najma sprostredkovanie vo veciach uvedenych
v bode |. pre U&astnika 2/, ktoré sa tykaju izemia Ciny.

L.
Finanéné podmienky a Ghrada nakladov
Zmluvné strany sa dohodli na mesacnom pausalinom poplatku vo vyske 2.445 EUR, v
celkovej sume 9.780 EUR za stvormesacné obdobie.

Na zaklade zoznamu cinnosti spominanych v &lanku |, bude mat GCastnik 1/ narok na
pausalny poplatok, na zaklade vystavenej faktiry G€astnikom 1/, splatny do 30 dni bezného

mesiaca v Eurach.

Spolo¢nost’ bude tieZz vyzadovat piné predplatenie akychkolvek stbeZnych materialov, ktoré
budud navrhnuté a vyrobené len s pisomnym sthlasom Ucastnika 2/.

Uhrada faktar musi byt vykonana v Eurach na -L’Jéet
nasledovne:

Potvrdenia, faktury alebo iné podstatne dokumenty, kitoré slvisia s nakladmi na

marketingové a propagaéné aktivity musia doplfiovat naroky na refundéaciu a musia byt




preloZzené aj do slovenského jazyka. Mesatna sprava o vietkych &innostiach bude zaslana
ucastnikovi 2/ spolu s mesaénymi Uétami a podkladovymi materialmi o vykonanej &innosti

v anglickom jazyku.

Naklady na marketingové a propaga&né aktivity v Cine su:

propagacné materialy navrhnuté a vyrobené s pisomnym sthlasom Géastnika 2/

prenajom priestorov za Ucelom realizacie prezentacie

zapoZiCanie materidino-technického vybavenia potrebného na zrealizovanie prezentacie

ozvucenie miestnosti

catering pre Ucastnikov prezentacie

distribucia pozvanok

tvorba a vyroba pozvanky
dekoracia interiéru vizudlnymi propaga&nymi a prezentaénymi poméackami

kvetinova vyzdoba a dekoracia miestnosti
dalsie naklady podla Specifikacie trhu, danej akcie a novych trendov v tejto oblasti.

.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

A) Uéastnik 1/ sa zavizuje:

1.

uskutocnovat predmetnu &innost s vynaloZzenim odbornej starostlivosti a riadit’ sa
pokynmi Gcéastnika 2/

podavat UcCastnikovi 2/ spravy o vSetkych okolnostiach déleZitych pre zaujmy
udastnika 2/, minimaine jeden krat do mesiaca

oznamit' GCastnikovi 2/, Z2e nemdZe vykonavat predmetnu &innost

doklady, ktoré nadobudol potas svojej Cinnosti uschovat po dobu, po ktorl tieto
doklady by mohli byt vyznamné pre ochranu zaujmov G&astnika 2/,

prerokovavat' bez zbytoéného odkladu s Gcéastnikom 2/ v8etky otazky, ktoré by mohli
negativne ovplyvnit priebeh zariadovania dohodnutej zaleZitosti a oznamovat' vietky
okolnosti, ktoré by mohli ohrozit opravneny zaujem uéastnika 2/,

po¢as uCinnosti tejto zmluvy nezaCat vramci svojej podnikatelskej &innosti
poskytovat sluzby osobam, ktorych zaujmy by boli, vzhladom na predmet tejto
zmluvy, v rozpore so zaujmami tucastnika 2/,

zachovat’ mi€anlivost' o v8etkych skutoCnostiach, o ktorych sa dozvedel v slvislosti
so zariadovanim dohodnutej zaleZitosti na zaklade tejto zmluvy a zabezpedovat
dbslednu ochranu v8etkych dbévernych informacii pred tretimi osobami. Tento
zavazok plati i po skonceni tejto zmluvy po dobu 5 rokov, od tejto povinnosti mdze




B)

byt' UCastnik 1/ oslobodeny len v pripade, ak tak ustanovuje pravny predpis, alebo
pisomnym vyhlasenim zastipeného alebo ak si to vyZaduje plnenie predmetu tejto
zmluvy

zmluvné strany sa dohodli, Zze v pripade poru$enia niektorého z tychto ustanoveni sa
ucastnik 1/ zavazuje uhradit' i€astnikovi 2/ zmluvnu pokutu vo vyske 3.300 EUR za
kaZdé takéto poruSenie, narok na nahradu $kody Géastnika 1/ tymto ustanovenim nie
je dotknuty.

Ugastnik 1/ sa zavizuje zabezpeéit preklad ziétovacich dokladov, ako aj dokladov
tykajucich sa €innosti uvedenych v bode |. do slovenského jazyka.

Ug&astnik 2/ sa zavazuje:

Gcastnikovi 1/ poskytnut' véas a bez zbytocného odkladu véetky informacie, ktoré su
potrebné na riadne zariadovanie zaleZitosti podfa tejto zmluvy, za spravnost ktorych
ucastnik 2/ zodpoveda.

odovzdat GcCastnikovi 1/ v8etky potrebné doklady pre riadne zariadovanie dohodnute;
zalezitosti, za spravnost' ktorych zodpoveda Ucastnik 2/. V pripade, ze Géastnik 2/
poskytne Ucastnikovi 1/ nespravne informacie alebo doklady, alebo ich poskytne
oneskorene, zodpoveda ucastnikovi 1/ za vzniknutl $kodu v pinom rozsahu. Pokial
Ugastnik 2/ takymto konanim znemozni Ggastnikovi 1/ splnenie predmetu zmluvy
a prislusnych dodatkov je povinny uhradit mu proviziu ako keby bol predmet zmiuvy
spineny.

Zmluvné strany sa zavézujl, Ze si budl poskytovat potrebnt sGéinnost pri plneni

zavazkov z tejto zmluvy a navzajom sa buda véas informovat o vetkych skuto&nostiach

potrebnych pre ich spolupracu.

Iv.
Trvanie zmluvy a skoncenie zmluvy
Této zmluva je uzatvorena na dobu urgitd od 1. 3. 2009 do 30. 6. 2009.
Zmiuvny vztah zaloZeny touto zmluvou mozno skongit:
a) dohodou zmluvnych stran
b) vypovedou
c) odstdpenim od zmluvy

Kazda zo zmluvnych stran mdZe tuto zmluvu z akéhokolvek dévodu vypovedat
ciastoCne alebo v celom rozsahu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vypovednéa doba je
1 mesiac azacina plynat' prvym dfiom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po
mesiaci, v ktorom bola dorudena vypoved druhej zmluvnej strane.




4. Odstapit od zmluvy moze ktorakolvek zmluvna strana, v pripade ak ddjde
k poruseniu zmluvy druhou stranou podstatnym spdsobom. Odstiipenie od zmluvy
musi mat’ pisomn( formu, musf byt dorugené druhej zmluvnej strane a musi v fiom
byt uvedeny konkrétne podstatné porusenie zmluvy druhou stranou, inak je neplatné.

5. Ugastnik 1/ sa zavazuje, ze bez zbytoéného odkladu po skongeni tejto zmiuvy
odovzda Ucastnikovi 2/ v celom rozsahu dokumentaciu tykajicu plnenia predmetu
Zmluvy.

V.

Spolo¢né a zavereéné ustanovenia

1. Zmena tejto zmluvy je mozna len dodatkami v pisomnej podobe.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Zze tato zmluva sa spravuje slovenskym pravnym
poriadkom a pre pripadné spory vyplyvajlice z tejto zmluvy je dana pravomoc
slovenskych stdov a miestne prislu§nym sidom je miestne prislusny sud ugastnika
2/.

3. Vo veciach neupravenych touto zmluvou sa zmluvny vztah spravuje prislu§nymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika

4. Tato zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami
a ucinnost' 1. 3. 2009.

5. Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych kazda zmiuvna strana
obdrzi po dvoch exemplaroch.

8. Zmluvné strany vyhlasujl, Ze tato zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli a na znak
sthlasu s jej obsahom ju podpisali.

V Bratislave, dfia...<....7...

Ugastnik 1/

Ugastnik 2/

Slovenska pre cestovny ruch






